O Responsável Técnico designa para inspetor/ The Responsible Technical  designates for inspector:

	I – IDENTIFICAÇÃO IDENTIFICATION

	


Foto/Picture




	NOME/Name:
	FUNÇÃO/
Function:
	CPF: 
	IDENTIDADE-ÓRGÃO EXPEDIDOR/
IDentity card-issuing agency:

	
	
	
	

	FORMAÇÃO ACADÊMICA
Academic education:
	HABILITAÇÃO JUNTO AO CREA/ Habilitation by crea:

	HABILITAÇÃO JUNTO A ANAC/
Habilitation by anac:
	CÓDIGO:/Code:

	
	
	
	

	

	II – HABILITAÇÕES     QUALIFICATIONS

	
	Grupo motopropulsor/ Motorpropeller group
	
	Grupo Aviônicos/
Avionics group
	
	Grupo Célula/
Cell Group

	III – PERROGATIVAS     PREROGATIVES

	
1. Inspetor de tarefas dos motores classe 3
   (Limitados aos artigos modelos PT6A/ PW100SERIES / T56SERIES).
Engine Task Inspector Class 3
   (Limited to model number PT6A/ PW100SERIES / T56SERIES).

2. Inspetor de tarefas dos acessórios classe 1 e 2
    (Limitados aos acessórios pertencentes aos artigos modelos PW100SERIES / T56SERIES).
Class 1 and 2 Accessories Task Inspector
    (Limited to accessories belonging to model articles PW100SERIES / T56SERIES).

3. Aprovação de retorno ao serviço (SEGVÔO 003/CERTIFICADO DE CONFORMIDADE)
    (Limitados aos artigos modelos PW100SERIES / T56SERIES).
Return-to-Service Approval (SEGVÔO 003/CERTIFICATE OF COMPLIANCE)
    (Limited to model items PW100SERIES / T56SERIES).

4. Inspeção de recebimento para materiais e serviços.
Receiving inspection for materials and services.

	IV – ASSINATURAS SIGNATURES

	ASSINATURA DO RT/ Signature of The responsible Technician:



	DATA/Date:

	ASSINATURA DO INSPETOR/ Signature of the Inspector:
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